




Easy Drive
Comfort e sicurezza al massimo livello

Dati tecnici
Alimentazione elettrica 24 Volt 
Classe di protezione: comando elettrico = IP 5K4

Elemento di comando = IP 65 
Non idoneo al sollevamento di carichi 

Vantaggi
• Azionamento elettrico – al contatto col suolo il comando

elettrico si spegne automaticamente 
• Vantaggioso in caso di spazi ristretti e frequenti aggancia-

menti e sganciamenti 
• Utilizzabile su tutti i sollevatori telescopici JOST della serie

Modul (altri sollevatori telescopici su richiesta) 
• Possibilità di azionamento manuale (con kit e manovella

speciale)
• Niente più manovelle fastidiose e faticose da manovrare 
• Risparmio di tempo grazie all’ azionamento elettrico 
• Elemento di comando disponibile in due versioni: 

per temperature esterne normali e molto rigide
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Elemento di comando 

Alimentazione elettrica 
24 Volt

Elenco delle versioni disponibili

Denominazione Nota Codice articolo
Comando elettrico standard JS 7000000
Comando elettrico con kit e manovella speciale 
per il funzionamento manuale con manovella JS U23 JS 7003000
Elemento di comando per allacciamento elettrico standard per temperature esterne fino a -10°C (fusibile 10A) JS 7005000*
Elemento di comando per allacciamento elettrico speciale per temperature esterne fino a -25°C (fusibile 16A), disponibili cavi di

collegamento speciali necessari per il trattore JS 7005100*

* compr. 5 m cavo di collegamento 

Nota bene:
Per i parti di ricambio Easy Drive vedere i sistemi: azionamento sollevatori telescopici KKS e Easy Drive

Accessori (possibile ordinare separatamente)

Codice art. A B C Denominazione
(corsa ridotta) (corsa rapida)

JS E7007000* Kit azionamento manuale
JS U21 385 634 653 Manovelle particolari
JS U22 405 654 673 Manovelle particolari
JS U23 450 699 718 Manovelle particolari
JS U24 505 754 773 Manovelle particolari
JS U25 550 799 818 Manovelle particolari
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* Kit manovella speciale per Modul / Ordinare i componenti singolarmente



Informazioni generali

Indicazioni per gli ordini
Il codice di articolo del sollevatore telescopico Modul B si
ottiene combinando i numeri d´ordine. Tutte le varianti sono
chiaramente definite dai codici di articolo indicati. 

I codici di articolo dei sollevatori telescopici Modul C si evin-
cono dalla relativa tabella di selezione. 

Magazzinaggio, trasporto, trattamento
I sollevatori telescopici che non vengono disinballati e montati
subito dopo il loro arrivo devono essere immagazzinati in
luogo asciutto fino al momento del montaggio. I sollevatori
telescopici sono trasportati su palette di tipo europeo. 

Documentazione più ampia
Ulteriori informazioni e documenti tecnici (es. istruzioni di
montaggio e istruzioni per l´uso) all´indirizzo 
www.jost-world.com.

Condizioni di garanzia

Garanzia
La JOST garantisce la perfetta rispondenza dimensionale e di
materiale del sollevatore telescopico e il loro regolare funzio-
namento per un periodo di 3 anni. 

Diritti alla garanzia
I presupposti indispensabili per usufruire della garanzia sono: 
• Stretta osservanza delle istruzioni tecniche della JOST, la

dimostrazione del corretto magazzinaggio, l´osservanza
delle nostre istruzioni per il montaggio, l´uso e la manuten-
zione con l´utilizzo di parti di ricambio della JOST. 

• La comunicazione immediata del reclamo e, se necessario,
la cessione alla JOST dei prodotti oggetto di reclamo. 

• La compilazione immediata e completa del modulo di rileva-
mento tecnico sottoposto dalla JOST. 

• La concessione dell´opportunità di esaminare e/o controllare
in loco, ed anche la messa in atto di provvedimenti atti, a
giudizio della JOST, a ridimensionare il danno. 

Esclusioni della garanzia
• Sull´idoneità dei prodotti forniti dalla JOST decide il commit-

tente.
• Danneggiamenti delle superfici, quali possono verificarsi per

esempio a causa del pietrisco o in corrispondenza della pia-
stra d´appoggio a terra al momento di parcheggiare il semi-
rimorchio, i danni conseguenti a condizioni d´esercizio non
consentite o per sollevatori modificati successivamente. 

• I diritti alla garanzia si limitano alla riparazione o alla fornitura
sostitutiva. Sono esclusi i diritti al risarcimento per danni
conseguenti a difetti. 

• Il periodo di garanzia ha inizio dalla data di imatricolazione
del veicolo. 

• Valgono inoltre come integrazione le condizioni commerciali
generali della JOST.

Sollevatori telescopici
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Contachilometri e 
coprimozzo

I contachilometri misurano le distanze che, 

indipendentemente dalla motrice, determinano la 

percorrenza per tutti i tipi di veicoli su ruote come 

rimorchi, semirimorchi, autocarri a pianale ribassato,

veicoli su rotaia ecc.

In Germania vanno osservate le normative TÜV e il

regolamento per l’immatricolazione StVZO.

Prestazioni del contachilometri
• strumento di misura chiuso ermeticamente

- non richiedente manutenzione
- nessuna formazione di condensa
- protetto dal rischio di manipolazione
- tutte le parti in materiale inox

• rilevazione della percorrenza 
- anche retromarcia
- a scelta in chilometri o miglia
- indicazione a sei cifre

Caratteristiche del contachilometri
• peso 0,28 kg 
• montaggio

- direttamente sul coprimozzo
- protetto contro i colpi se montato in un 

coprimozzo speciale
- spessore minimo 

• uso
- qualsiasi dimensione di pneumatico disponibile

Versioni

J . . . / JK . . .

Sono disponibili due versioni del contachilometri per il 
montaggio su i coprimozzi esistenti. La versione con filetto 
di fissaggio accorciato è concepita per il montaggio in spazi 
limitati.

Per il montaggio dei contachilometri al riparo dagli urti sono
disponibili coprimozzo speciali.
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Contachilometri – Struttura e caratteristiche
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Codice articolo per i contachilometri

Per l´ordinazione di un contachilometri si prega di indicare
quanto segue: 

• Circonferenza di rotolamento del pneumatico come da
tabella sottostante 

• Indicazione della distanza percorsa in chilometri o miglia 
• Versioni: normali, corta, o coprimozzo con contachilometri

integrato

Il codice articolo dei contachilometri corrisponde alla circonfe-
renza di rotolamento del pneumatico a cui và anteposta la let-
tera ”J” per le versioni standard; ”JK” per la versione con
filetto di fissaggio corto; ”JM1” e ”JD1” per il coprimozzo
Daimler.

Esempio di codice articolo. Dimensione del pneumatico
385.65 - 22,5:
J 3240-3260 = contachilometri standard
JK 3240-3260 = versione con filetto di fissaggio 

corto
JM1 3240-3260 = per coprimozzo Daimler 

con contachilometri incorporato
JD1 3240-3260 = per coprimozzo Daimler

con contachilometri incorporato

1605 6.00-9
155.70-12

1935-1985 175.00-14
185.00-14

2015-2055 7.00-12
185.00-15
195.00-14
205.70-15

2170 205.65-17,5
2225 6.00-16

7.00-15
205.00-16
215.75-16
205.80-15

2310 225.75-16
7.50-15

205.75-17,5
2350 215.75-17,5

7.00-16
2425 245.70-17,5

225.75-17,5
8.00-17,5

2464-2520 7.50-16
235.75-17,5
265.70-17,5
245.75-17,5

8.50-17,5
2560 8.25-15

9.50-17,5
245.70-19,5

2620-2650 8.25-16
10.00-17,5

265.70-19,5
2712-2750 10.00-15

9.00-16
285.70-19,5

275.80-18
2790 9.50-19,5

305.70-19,5
295.60-22,5
445.45-19,5
385.55-19,5

2830-2860 7.50-20
255.70-22,5
285.60-22,5
455.40-22,5
305.60-22,5
315.60-22,5
435.50-19,5

2915 275.70-22,5
2960 8.25-20

425.55-19,5
3015-3134 9.00-20

10.00-22,5
315.70-22,5
275.80-22,5

335.80-20
385.65-19,5
495.45-22,5
385.55-22,5
305.70-22,5

9.00-22,5
435.50-22,5

3175-3220 10.00-20
11.00-22,5

295.80-22,5
315.75-22,5

375.70-20
405.70-20

3240-3260 385.65-22,5
3280-3310 11.00-20

365.80-20
12.00-22,5

315.80-22,5
365.70-22,5
305.75-24,5

3410-3470 12.00-20
13.00-22,5

425.65-22,5
3505 445.65-22,5
3560-3570 12.00-22

13.00-20
3730 12.00-24

14.00-20
445.75-22,5

4090 14.00-24

Circonferenza di rotolamento (mm) Dimensione pneumatico Circonferenza di rotolamento (mm) Dimensione pneumatico

Altre grandezze su richiesta. 
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Coprimozzo speciale con contachilometri integr. per assali della marca Daimler

JD1 . . . .
in acciaio zincato

JM1 . . . .
in acciaio rivestito in cataforesi nero

Fornitura (Codice articolo JD1 . . . .)
• coprimozzo con contachilometri 

Il codice articolo è la circonferenza di rotolamento (vedi
tabella codice articolo per i contachilometri) con anteposte le
lettere JD1.

Fornitura (Codice articolo JM1 . . . .)
• coprimozzo con contachilometri 

Il codice articolo è la circonferenza di rotolamento (vedi
tabella codice articolo per i contachilometri) con anteposte le
lettere JM1.
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Coprimozzi speciali per assali della marca BPW ECO

JHU 200/201/202 
Coprimozzi speciali con foratura centrale per contachilometri JK JOST JK . . . .
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JHU . . . .
Coprimozzo con contachilometri JOST montato

Fornitura
• Coprimozzo con contachilometri JOST montato

Codice art. Circonferenz di Collegamento
rotolamento (mm) filettatura coprimozzo a

JHU 0000210 U 2790 M 125 x 2
JHU 0000211 U 3240-3260 M 125 x 2
JHU 0000212 U 3175-3220 M 135 x 2
JHU 0000213 U 3410-3470 M 135 x 2
JHU 0000214 U 2790 M 136 x 2,5
JHU 0000215 U 3015-3134 M 136 x 2,5
JHU 0000216 U 3175-3220 M 136 x 2,5
JHU 0000217 U 3240-3260 M 136 x 2,5
JHU 0000218 U 3280-3310 M 136 x 2,5
JHU 0001001 U 2790 Chiusura a baionetta 
JHU 0001002 U 3015-3134 Chiusura a baionetta 
JHU 0001003 U 3175-3220 Chiusura a baionetta 
JHU 0001004 U 3240-3260 Chiusura a baionetta 

JK . . . .
Contachilometri JOST

* Filettatura del coprimozzo modificata dal 09/00 (M135 x 2 in M136 x 2,5)
Prestare attenzione alle dimensioni della filettatura riportata sul coprimozzo originale.

Codice art. Collegamento Carico assiale Carico assiale
filettatura coprimozzo a 6,5-9 t 10-12 t

JHU 0000200 M136 x 2,5 H...ECO-Plus, HS...ECO-Plus H...ECO*, H...ECO-Maxx*, H...ECO-Plus, 
HZ...ECO-Plus, KH...ECO-Plus HS...ECO-Plus, HZ...ECO-Plus, 
KHZ...ECO-Plus KH...ECO*, KH...ECO-Maxx*, 

KH...ECO-Plus, NH...ECO*, 
NH...ECO-Maxx*, NZ...ECO-Maxx*

JHU 0000201 M135 x 2 H...ECO*, H...ECO-Maxx*, HS...ECO, 
HZ...ECO, KH...ECO*, KH...ECO-Maxx*, 
KHZ...ECO, NH...ECO*, 
NH...ECO-Maxx*, NZ...ECO,
NRZ...ECO, NHZ...ECO

JHU 0000202 M125 x 2 H...ECO, H...ECO-Maxx, HS...ECO, 
HS...ECO-Maxx, HZ...ECO, 
HZ...ECO-Maxx, KH...ECO, 
KH...ECO-Maxx, KHS...ECO, 
KHZ...ECO, NH...ECO, NH...ECO-Maxx, 
NZ...ECO, NHZ...ECO, NRZ...ECO

JHU 0001000 Chiusura a baionetta ECO-Plus 2

JK 1605 U 1605
JK 1715 U 1715
JK 1810 U 1810
JK 2170 U 2170
JK 2350 U 2350
JK 2425 U 2425
JK 2464-2520 U 2464-2520
JK 2560 U 2560
JK 2790 U 2790
JK 2830-2860 U 2830-2860
JK 2915 U 2915
JK 3015-3134 U 3015-3134
JK 3175-3220 U 3175-3220
JK 3240-3260 U 3240-3260
JK 3280-3310 U 3280-3310
JK 3410-3470 U 3410-3470
JK 3740 U 3740

Codice art. Circonferenz di
rotolamento (mm)



164

Informazioni generali

Indicazioni per gli ordini
All´atto dell´ordinazione di un contachilometri si prega di indi-
care quanto segue: 
• circonferenza di rotolamento come da tabella 
• misura in chilometri o miglia 
• versione normale o con filetto di fissaggio corto 

A differenza dei coprimozzo descritti nel catalogo dei prodotti,
la JOST fornisce a richiesta coprimozzi speciali con altre
dimensioni. Parlatene con i nostri consulenti. 

Magazzinaggio, trasporto, trattamento
I contachilometri e i coprimozzo che non vengono disinballati
e montati subito dopo il loro arrivo devono essere immagazzi-
nati in luogo asciutto fino al momento del montaggio. 
I contachilometri e i coprimozzo sono trasportati nella loro
scatola, in box con sponde grigliate e su palette di tipo euro-
peo.

Condizioni di garanzia

Garanzia
La JOST garantisce la perfetta ripondenza dimensionale e del
materiale dei contachirometri e dei coprimezzi nonché del
loro regolare funzionamento per un periodo di 3 anni. 

Diritti alla garanzia
I presupposti indispensabili per usufruire della garanzia sono: 
• Stretta osservanza delle istruzioni tecniche della JOST, la

dimostrazione del corretto magazzinaggio, l´osservanza
delle nostre istruzioni per il montaggio, l´uso e la manuten-
zione.

• La comunicazione immediata del reclamo e, se necessario,
la cessione alla JOST dei prodotti oggetto di reclamo. 

• La compilazione immediata e completa del modulo di rileva-
mento tecnico sottoposto dalla JOST. 

• La concessione dell´opportunità di esaminare e/o controllare
in loco, ed anche la messa in atto di provvedimenti atti, a
giudizio della JOST, a ridimensionare il danno. 

Esclusioni della garanzia
• Sull´idoneità dei prodotti forniti dalla JOST decide il commit-

tente.
• I diritti alla garanzia si limitano alla riparazione o alla fornitura

sostitutiva. Sono esclusi i diritti al risarcimento per danni
conseguenti a difetti. 

• Il periodo di garanzia ha inizio dalla data di imatricolazione
del veicolo. 

• Valgono inoltre come integrazione le condizioni commerciali
generali della JOST.

Contachilometri e coprimozzo




